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CZESG TRZECIA.

J spodu wyniostej goéry
Ktérej szezyt twardy i wzniosty,
Scielac wkoto ciefi ponury,
Posgpne iodly zarosty,
Przy gestym choiny krzaku,
Gdzie ten dab leiy zwalony,
W nadpruchniatym iego pniaku,
Btyszczy ogied rozmiecony.
Na pochytym rzeki brzegu,
Co grunt porze w bystrym biegu,
Widzisz przy ogniu mtodziana,
Przy nim lefy sieé stargana,
On na biate wsparty dfonie
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Na bystre poziera tonie,
Patrz rzuca na ktode sieci
+ T iak wiatr ku brzegom leci,
Chwyta wiosto rykak mody,
Metne Yodzia porgc wody.
Rozdarty batwan si¢ pieni,
Po szumiacej ich przestrzeni,
A w silne wiry skrecony
Warczy nurt rzeki spieniony.
Lecz co% go w te strong goni,
Po rzeki warczacej toni,
Patrz oto na rzece w dali,
Zda si¢ Yodz ptynaé po fali,
Wiciekte wiatry ronigc bursa,
W ryczgcym ia mecie nurza.
Tam on pedem lekkiej strzaly
Przez szumiace lecgc waty,
Na odmetach wody wracej,
Przy Yodzi staie tonacej,
I whystre gltgbie si¢ nurza,
Pod nim sie odmet rozwiera,
Nad nim wiciek¥a ryczy burza,
Wal ai ze dna piasek zdziera.
Trudno go dostrzedz w praestrzeni,
Blask zorzy coraz sig¢ mrocay,
Noc ciemna ostania oczy,
Pomroky grobowych cieni.
On na srogich wdéd przestworze,
Nieszczgsny co sig z nim stanie,
W twoiej to mocy o Bofe!
Ulituj si¢ nad nim Panie.

Niechaj twoia faska wsparty,
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Zejdzie z $mierci strasznej drogi ,
Z fona metnych wid wydarty,
Niech ieszcze ujrzy dzien blogi.
Ale cé% to szumi w dali,

Po $pienionym wdd przestworze,
To on po szumigcej fali

Mg¢tne Yodzig wody porze.

I iu% do brzegu przybywa,

Z nim iaki§ miodzian wysiada,

Wtos mu po za barki sptywa,

Na nim szaty pomoczone,

Oko smutkiem zasgpione

Siad} i iak $énieg biate skronie,

Na drzjqce oparlszy dionie,

Srogim przygnebiony ciosem,

Tek coé cichym rzecze glosem:
»Gdy wige chcesz opowiem tobiey
Ulituj sig mej niedoli,

Zmarta matka lefy wgrobie,
Ojciec nasz pewno w niewoli,
A my, nieszczgsne istoty,

Ia i1 siestrzenica matki,

Oboie ngdzne sieroty,

Dalekie naszej rodziny,

Przez nieznane plynac morze,
Cudzej dobiwszy dziedziny,
Na Dunskiego Kréla dworze,
Mtode pedzilismy lata.

Ach! dzieémi wtedysmy byli,
I ngdzni ieszcze nie znali,
Nieszczgsliwych przygdd $wiata.
Kiedy$my w okropnej chwili, =
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?’\Taszcgo z matka rozstania,
Sréd iej tez i narzekania
Rece ku niej wyciagali,
Ona z zaptakanem okiem,
W omdleniu stata glebokiem —
O matko, o matko droga,
CzemuZes nam nie zoslala ,
Tu nam cigfy dola sroga,
Z toba liejsza by si¢ zdata,
1 za kranicem nawet piekta,
Niegryztaby rozpacz wsciekta ,
Chetniej bysmy legli w grobie,
Gdybyémy byli przy tobie.”
Zamilkt urodny mtodzieniec,
Oczy leia ¥zy rzesiste,
W bladej twarzy zgast rumieniec,
Lecz pata serce ogniste.
I tak dalej szczere fale,
Przed nieznanym cztekiem roni,
»Umilkty szumigce fale,
I wicher watow nie goni,
Ach czemu? takiej pogody,
Niedoznaie moia dusza,
Acb czemuZ mych uczué tonie,
Nieszczgsne $wiata przygody,
Rozpacz co nadzieie chtonie,
Zbyt cigika burza porusza?
Gdy w obcym kraiu sierota ,
W éréd marnosci tego Swiala,
W posréd przepychéw i zlota,
Dziecinne pedzitem lata.

Nieznatem nieszczescia ciosu,
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Anim nawet wyobrazil ,

Bom ieszcze moiego losu

Dobrze wtedy nie rozwazyl.

Ale gdy rozumu sity,

Wmym si¢ umysle rozwity,

Poznatem wodwezas, poznalem,

Okropne nieszezes$é przygody,

IuZz wigcej zfota niechcialem,

Niechciatem marnej swobody.
TuZ tylko nadzieig btoga,
Krzepige mdj vmyst zemdlony,
Razem zmoig %ong droga,
W ojczyste wracalem strony,
Widzialem z dala Estonskie niwy,
Baszty 1 wiefe zamkowe,
TakZe ten widok eieszyt umyst tkliwy,
OdZyto serce na to szczescie nowe ,
Marzytem sobie bedac ieszcze wdrodze,
Ze mi los ieszcze ojca mieé dozwoli,
Ze go nieszezgsny z wigzéw oswobodzg ,
Albo z zbyt cigikiej niewoli.

Ale te stodkie marzenia,

Iak lot gromu blyskawicy

Iak Yza na oschtej zrzenicy,

Nikty w nurtach zamyélenia.

W tem majtek z géry zawola:

Zbojcy nas zbéjey opadli,

Przestrach si¢ szerzy do kola,

Wszyscy struchleli i zbladli,

Chwytaiac or¢fe w dlonie,

Ku #ycia $piesze obronie.

Lecz proZzne odporu sily,
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Padli pod zbdjeczym Zelazem,
Oczy si¢ wszystkim zamglity,
Ponurym $mierci wyrazem.
O szczgdliwi koledzy codcie iuf polegli,
Zedcie fycia godciniec tak predko praebicgli,
Ach! czemu? ia z waszego rzedu wyltaczony,
Czemu? gleboko ranion, #ycia nie skonczytem',
Gdy mdj iedyny cel duszy stracony,
Ktéremu tylko na tym $wiecie Zyltem!
Péjde nieszczesny Yzami znaczge $lady,
Péjde pomigdzy geste $piZéw grady,
I tam koniecznie znaleéd? tego muszg,
Co mi tez zdroie wysaczyt,
Co mig z mg lubg roztaczyt,
Tam mu z ciata wydre dusze;
Potargam wigzéw ogniwa,
Zbrojna rgka mur roztrace,
I z kajdan ta r¢ka méciwa,
Wyrwie niewinnosé cierpiace.
Wesprze mig honori stawa,
Péjde choé mofe na $mieré sie narafe,
Péjde, ach pdjde mitoéé bowiem prawa,
Wszystkiego w $wiecie dokafe.” —
Rzekt i fegna sie¢ z rybakiem ,
Idzie przez gére, przez lasek,
Dlugo ciemnym kroczac szlakiem,
Na czysty wychodzi piasek ,
Gdzie koto wzgdrka przy drodze,
Krwia $wiefo ziemia zbryzgana,
W poéréd piersi ranna srodze,
Umiera posta¢ nieznana.
Przy niej butawa przy boku
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I za pasem niék wiofony,”
Gasnjce czucie w zamglonem oku,
Wkos pokrywat krwia zlepiony.
M#*odziana widok zatrzyma,
Zatosé mu serce scisngta ,
Patrzy smutnemi oczyma,
I ¥za mu w oczach stangfa.
TuZz wiecej patrzyé nie zdota,
I odwraca oczy tzawe,
Gdy wtem przez usta siniawe,
Ponury glos nan zawota.
Przechodniu , moiej §mierci nie lituj si¢ weale ,
Jam niewart by nademnj kto ¥za oko mroczyt,
Kiedym wprzdd gluchy na igki, na Zale,
Krew nic niewinng strumieniami toczy¥:
Niech stusznie wzgarde ponosze waaiemng,
Ty litosé wygas w najmniejszej iskierce,
Bo tez litoéci niewarci morderce ,
A iam g ich liczby...ty ptaczesz nademny !
Na wyspie Runo byto naszych wielu,
Mielimy zbroie i wodza naszego ,
Gardzge Zyciem miat kaZdy zdobycz swa na celu,
A teraz rozproszeni bez domu wtasnego,
Inni bladza po lesie tutaiac si¢ wszedzie,
Tam szed} abym w Estonskich stanat zbdjecéw rzgdazie
Ale gtodem zmorzony gdy podréZ sprzykrzyltem,
Chcae wywlec dusze zciata w piersi sztylet wbilem,
Gdy go reka utrzymaé niezdola zemdlona,
Padtem, a krew wypchneta ostry sztylet ztona,
Ty, Yzami, spokojnosci niechciej mi wydzieraé:
1dz dalej , mnie swobodnie tu pozwdl umieraé.
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Zamilkt... a usta siniawe,
I blade oczy zawiera,
Zwiesza skrofi na piersi krwawe,
1 ostabiony umiera.
Bystry mtodzian chowa zwtoki,
Lévcz staty w postanowieniu ,
Obleka si¢ w plaszez szeroki,
Iw zbéjcy kroczy odzieniu,
Przez piasek do lasku wbhiega,
Idac za grobly przez gory,
Z daleka ieszcze postrzega,
- Wynioste zamkowe mury.
YuZ szedt grobla wolnym krokiem ,
A gdzie most w gére wzniesiony,
Tam stang} mlodzian znuZony,
Rzeskiem w kolo strzelil okiem
I o twarde wsparty glazy,
Na zimnym siada kamieniu,
I wrég uderzylt trzy razy:
Na to hasto w okamgnieniu ,
Most zwiedziony, trzech wypadnie,
Czego cheieli, nikt nie zgadnie:
Oczy mu chustka zakryli,
Spoczaé mu nawet nie daia,
Tu% go w zamek wprowadzili,
I przed wodzem go stawiaia,
Przy ktérym ubrana w bieli,
Mtoda iu% siedziata branka,
dizy iej na lica sptywaiq,
W mlodzienicu ujrzy kochanka:
Krzykneta znagta i blada,
Drzjca chwieie si¢ 1 pada.
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Nowe tzy iej lica rosza,
Drzy by trwogi nie poznali,
Kicdy ig do drugiej sali,
Zbojcy na barkach wynosza.
Widzi to m¥odzian zdumiony,
W duchu przysiega na Boga,
Ogien zemsty w nim wzniecony,
Krwia wlasnego zgasié¢ wroga :
I miotan mysh krwawemi,
Stanat, rece na piers zloZyt,
Westchnal i oczy spudciwszy ku ziemi,
Przed Wszechmocnoscia mysli swe ukorzyt,
I stat iak kamien grobowy:
Cicho$é¢ po zamku nastata,
Ani ia obecni, stowy,
Ni Branka ic¢ki przerwala.
W tem mtodzian oczy podniostszy z ziemi,
Do zdumiatego zbdjcéw wodza rzecze:
»Panie: miej lito$¢ nad nieszczesliwemi
Co w twoiej wsparcia szukaiy opiece,
Ta straszna zbroia i ta odzieZ krwawa,
Méwia ci za mnie iakie mam rzemiosto ,
Wiec wam tylko opowiem co mig tu przyniosto:
Wiadoma wam zapewne wszystkich braci kleska ,
Ktéra Runo zwycigziwy wstawiona widziala;
Innych Zale zbyt wsciekte lub rozpacz nie mezka,
W zgubne morza otchtanie lub wigzy nagnata.
Iam widzgc Ze tysiaca iedna dton nie zmofe,
I {e nic nas z niewoli wydzwigngé nie zdola,
Zaledwie noc swe cienie rozlata do kota,
Przebieglem lady, przcptynatem morze ,
A stawy twoiej wiedziony odglosem ,
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Szedtem w g¥ab kraiu nieznanego sobie,
Ale zawistnym wstrzymywany losem ,
Ledwom dzisiaj tu przybyt hold méj ztodyé tobie;
Gdy mi¢ przyjmiesz do swego towarsystwa Panie,
Sobie meztwem, wiernoécia skronie ci uwiericzg.
Dla ciebie wdzigczna tkliwosé w sercu pozostanie.
Tu zamilk?, a Bracht rzecze »Szlachetny mtodzienicze
Chetnie wszyscy przyjmuiem twe wielkie zamysty,
Lecz nam wprzéd musisz przysiege dokonaé,
A wiede fe u nas, praw porzadek Scisty;
Lub nie badz, albo bedac chciej wszystko wykonaé.
Tu mu podal na srebrnej tarczy szereg dtugi,
Na nim imiona zbdjedw sg wyszczegélnione.
1 kara za wystgpki, nagroda, zastugi,
I prawa srogie, krwig ludzka skreslone.
Lecz mtodzian ani oka nie zwrécit ku tarczy,
I rzekt réwnie wspaniatym iak odwaZnym gtosem,
Takkolwiek cigikie prawa ten ie zniesé wystarczy,
Komu nietrudno bylo z cigikim walczyé losem.
Na wszystko wam przysiegam, a ta silna rgka,
Da wam pewno dowody meztwa i wiernosei,
Bo kto niezna wystgpku, ten kar sig¢ nie lgka,
Ten sig nie lgka prawa surowoSci.

Tu w czarng zbdjcédw zapisany xiggg ,

Fagodny, mily i émialy,

Mtodzian straszliwg wykonal przysiege,

A% piekta radosciq wrzaly.

Lecz storice cieniem okrylto swe lice,

I wchmury nieba uwity sie bfonie.

Lecz ghuchym rykiem étgkl’y morza tonie,

* T grom straszliwy strwozyt okolice!—

(Czwarta czgsé nastapi).
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Rada Fontenella pewnemu autorow:.

Badz uprzejmym choé nawet dla twego rywala;
Zart ztosliwy nienawis¢ iedynie zapala,
Ten iest rzeczy stésunek, odwieczny i prosty,
Kto oset tylko sicie, — zbiera tylko osty.

Z.
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Powiedz mi Iuljo, co sig to stato?
Dopokad ieszcze nie znatem cicbie,
Zawsze mi czegos niedostawato. —

A gdym ci¢ znalazl..... zgubilem siebie!

Z.

0 DOBROCZYNNOSCI.

Nie wielka to sztuka nie czynic¢ nic blitniemu cze-
go niechcielibySmy ieby nam byto wuczynione, ale czy-
ni¢ mu dobrze to fundament. Przez ogien dochodzimy

szacunku ztota, przez dobroezynnosé mitoéci blizniego.

Nie trudno u nas o dobre Zyeczenie. Précz powinszowan

na $wigta, na imieniny, wszedzie mo%na nastuchad sig 7y-
czliwych o$wiadczen, ubolewania nad biedng mizerjg
$zczesliwym stanem blizniego, bo to tak dalece nie kosztu-
ie. Aleiak predko co przyjdzie wyéwiadezyé osobliwie bli-
zniemu in odiosa materia quando sermo est de pecunia
natenczas albo dwuznaczna odpowiedz, albo blifsza ko-
szula ciala nifeli rodzona ciotka; o$wiadczamy i pray-
rzekamy w inszej rzeczy z ochota postuge ale chybawtej

w ktérej nie bedzie potrzebna. Rzeknaé no a gdziei mi-
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tosc blitniego? odpowiedzy , w tym Zeby ile nic czynic,
a za$ do mej fortunki nic ona nie ma, moia chyba ta-
ska komu z niej udsieli¢. Przyjdzie ubogi po Ialmuz-
nie: do Pana Boga odsylamy go po wspomoZenie i sa-
mem dobrem Z%yczeniem nic dawszy 1 szelaga zbywamy,
oswiadezaigec %e mamy krewnych, stugi, ktérym potrzeba
udzieli¢; alié oni pododno iako mniej potrzebni nie wig-
kszego wspomoZenia doznali, aten ledwie nie kona z glo-
du i pragnienia. Ot6% to dobroczynno$é ludzka!

ANEGDOTY WSPOECZESNE,

Niedawno Siv W alterscott przeiezdzaiac si¢ wokolicach
Abbotsford , niemaiac drobnych dat ubogiemu caty szyl-
ling mdwiaec mu: Masz przyiccielu ale pamigtaj %Ze$ mi go
winien potowg — Nieck Pana Bdg blogostawi i zacho-
wa ai mu zaptacg.

Spodziewany w Warszawie stawny skrzypek Pagani-
ni, mial nastepne w Wiedniu zdarzenie. Przeiechawszy
sig dordzky placit za odbyte kursa, lecz woznica ktéry
byt na iego koncercie i wiedziat go bydz nie ubogim, wzbra«
nial si¢ przyigé za szczuplej iak twierdzil zaplaty. Przy-
szto do sporu w ktérym dowcipny doréikarz przymdwit
Artyscie: O gdybym ia Mospanic tak ieidzit na iednem
kole iak Pan smyczkiem na tednej strinie, tobym by-
najmnicj sig nie drofyt. Rozbroiony Paganini zaliczyt

mu ile Zadal.

ZAGADKA.

Zawsze twarz moia [rasunki wydaie,
Chwalebny smutek me maluie lice ,
Kio na mnie wejrzy, #al gruby poznaie,
Kiory ia lubig 1 klérym si¢ szczyce.
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Wszyscy przyznaiy %e moia postawa,
Ma wsobie serca ujmuigce wdezicki,
Ze gdzie zawitam tam smutek ustawa,
I me wejrzenie cigfkie $mierzy igki.
Iestem prawdziwem dziecigciem milosei,
Okropno$é we mnie ma nieprzyiaciela,
Cho¢ torem ide pieszczonej czulosei,
Choé tylko bywam gdzie niemasz wesela;
Nie zna mi¢ bogacz mi ludzie szczeshiwi,
Ubogiem %ycze mego obcowania,
Po $mierci innych znajduia mie Zywi,
I iestem silq ostatnia kochania.
Nieszcezesny zawsze przypadek mig plodai,
Nedza i bole$¢ pokarm mi podaig ,
Bo gdzie ia bywam tam rados$¢ niechodzi,
lednak mig¢ wszyscy poczciwi kochaia,
Mam szczere checi stad stawy przyczyne:
Na samej czesto zbywa mi moZnosci:
Gdzie wszystko zle iest, tam dobro-m iedyne,
Gdzie wazystko dobrze tam krok méj nie gosci.
Mars mig nie lubi, nigdy mig¢ nie chwali,
Dusze mig srogie' w nienawisei maiq ,
Iednak migjoni sami wychowali,

I do wzrastania mi dopomagaia. s
Za kaidym wiatrem zawszg si¢ miarkuig,
Gdzie zefir wieie stad odwracam lice ,
Sk¥onnos¢ mnie moia w te strony kieruie

Gdzie srogi Eurus czyni nawatnice.
W grubej si¢ zawsze stad nosze %alobie,
Wszelkie nieszczescia serce me wzruszaia,
A chot¢ bolesci nienczuwam w sobie,

Iednak mig one zawsze dolegaia.
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Zgadnij tandem czytelniku,
Wszalde mych iech masz bez liku. [ /10

————

Zpowodu nieprzewidzianej przeszkody, Redakeja
przymuszona iest niecaly numer Motyla w obieg pufcic

wszakie ten ubyiek w dalszych numerach wynagrodazi.
DONIESIENTIE.

Pismo Perjodyczne Motyl wychodsié bedsie nadal
pod temi co i dotychczas warunkami: co Piatek wydanym
bgdzie Numer z rycing kolorowana. Prenumerata w Stoli-
cy wynosi zt. 10. po Woiewdédztwach zt. 12. — W Stolicy
prenumerowaé¢ moZna: u PP. Brzeziny Ulica Miodowa,
Magnusa tamie, Ciechanowskiego, Podwale, Fabre Po-
irier Krakowskie-Przed: #emmera tamie, w Sktadzie
papieru -z Ieziornej Ulica Wierzbowa, Dal Zvozza U-
lica Senatorska, Kelichena Ulica DYuga. — Prenumera-
ta samych rycin wynosi w Stolicy ztp. 6. Ktoby sobie fy-
czy} nabydZz exemplarzy kwartalu poprzedzaigcego, moie
ie w ktérymkolwiek z kantoréw zaméwié, badz z ryci-
nami, badZz bez nich. Text osébno ztp. 6 ; Ryciny o-
sébno zlp. 6.— Czytelnicy po Woiewdédztwach zamiesza
kali, za oplaty ceny zwyczajnej, exemplarze kompletne
bez zawodu przestane mieé beda.

Explication de la gravure Nro. 19. Fig. 1. Chapeau de crépe,
Robe de foulard brodée.

Fig. 2. Redingote de drap de Longchamp couleur mordoreé,
pantalon de Casimir, gilet de Casimir.

Objasnienie ryciny No. 19. Fig. 1. Kapelusz] krepowy, Su-
knia Fularowa wyszywana.

Fig. 2. Surdut sukienny bronzowy, pantalony kazmirkoye,
lalmzelln kazmirkowa.

Znaczenie praesstej Zagadki ~ Makdwka.





